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Opombe.

Veéina navedenih izrazov — razen nekaj francoskih
in nemskih, pri katerih je itak Ze navedena izgovarjava —
je italijanska. Zatorej &itaj:

c pred a, o, u in h ter pred vsakim soglasnikom kot %;

c pred e in i kot &;

c pred ia, io, ie in iu kot ¢a, ¢o, Ce, cu;

cc pred e in i kot ée, ¢i;

g in g¢ pred e in i kot de, di;

gli, glia, glio in gliu kot Iji, lja, ljo in lju;

gn pred a, e, i, o, u kot nj; L

s med dvema soglasnikoma kot z;

sce in sci kot Se, §i; ;

sche in schi kot ske, ski;

z, ¢e ni v zatetku besede, kot c.

0 se izgovori kot oe, temen e;
i se izgovori kot temen i

Izgovarjava nekaterih besed je navedena v oklepajih ().

gl. = glej; nem, — nemsko;

okr. — okrajsava; Span. = &pansko;

fr. — francosko; gr. — griko;

angl. — anglesko; rit. = ritmiéno znamenje;
lat. = latinsko; din. — dinamiéno znamenje

Radi pravilnega naglasanja so tudi debelo tiskane
besede opremljene z naglasi.



A

a battita, strogo v taktu.

a beneplacito (beneplacito),
prosto, po volji, po lastnem
preudarku,

a cappella, zborovo petjebrez
instrumentalne spremljave.

a capriccio (kapri¢o), igras
po lastnem okusu, prosto
glede takta in prednasanja.

a deux voix (a do vod) Ir.,
dvoglasno.

a due, v dveh, dva instrumen-
ta igrata isti glas (part).

a due véci (voci), dvoglasno.

a la galopade (galopad) fr.,
kakor galop.

a mezza véce |

a m.v. okr. |

a piacére (pjacére) — ad li-
bitum.

a piena véce (voce), na ves
glas, s polnim glasom.

a prima vista, na prvi pogled,
z lista.

a punta d'arco, s konico loka,

polglasno.

na Spici.

a quaftro véci (voci), Eetvero-
glasno.

a tempo |

a t. okr. } = tempo L

a tre véci (vodi), troglasno.

a voce (voce) piena, na ves
glas, s polnim glasom.

abbreviatira, okrajSava.
accelerando

(agelerando) Pospedenc;

- vedno

accel., acceler, TR

hitreje.

okr.

accentdre l poudariti,

accentudre naglasiti,
(ac¢entuare) I naznadciti.

accénto (a&énto), akcent, na-
glas.
accentuato poudarjeno,
(acentudto) ; naglageno,
accent. okr. }naznaéeno.
acciaccatira (acakatira), kra-
tek, oster predloZek.
accompagnaménto (akompa-
njaménto), spremljava.
accompagnare (akompanjére),
spremljati.
accompagnement (akompa-
njeman) fr., spremljava.
accrescendo (akreSendo) —
crescendo.

ad libitum | Prosto: B8
astnem okusu,
ad lib, okr. e

adagietto (adadetto), nekoli-
ko pocasi, ne prepodasi.

adagio (adado), pocasi, . zelo
potasen takt. Tudi naziv



stavka son., simf., kvarteta
itd.
adagissimo (adadissimo), zelo
pocasi.
adagio asséi
adagio molto
affabile, prisréno, ljubko.
affettuosaménte | nezno,
(affettuozaménte)| ljubez-
alfettuéso nivo,
(affettudzo) prisréno.
affrettdndo )| pospeseno,
alfrett. okr. }vedno hitreje.

} zelo pocasi.

affrettare, pospesiti, podvi-
zati.

agévole (adévole), lahno, mir-
no, voljno.

agile (adile), gibéno, lahkotno.

agitato (aditato), razburjeno,
nemirno, razgibano.

agréments (agréman) fr.,
okraski.

air (er) fr. — aria, pesem.

air suisse (er siiiss) fr., &vi-
carski napev, Svic. pesem,

akcent, poudarek, naglas.
To ~> je znak za akcent.

akord, sozvogje veé tonov
razli¢ne visine.

akt, dejanje, del opere, ope-
rete, baleta, drame. Obi-
&ajno se po vsakem aktu
spusti zastor; akt se deli
tudi v slike (prizori).

akustika, nauk o zvoku in slu-
hu, zvokoslovije, sluhoslovije.

al, all', do.

al fine, do konca.

al rigére del tempo, strogo
v taktu,

al tempo — a tempo.

alla, na naédin, kakor.

alla breve takt, je (¥ ali 2/, (*/,
velja za f,, 3/, za 3/, *,
za [, itd.).

alla cappella takt — alla
breve.

alla fuga, kakor fuga.

alla marcia (maréa), kakor
koraénica.

alla marcia finebre, kakor
Zalna koraé&nica.

alla poldcca (poléka), kakor
poloneza.

allargéndo } po&asneje,

razdirjaje,
allarg. okr. zadrZaje takt.

allegraménte, radostno, Zi-
vahno, veselo.

nekoliko

hitro,

veselo,

Zivo.

allegretto
allgtto, ‘alltto okr.
allegrettino l

allégro hitro, veselo, Zivo,
allo okr. [ hiter takt.

. zelo hitro,
allegro agsil l veselo, Zivo,
allegro [di] molto [

¢y zelo hiter
allegrissimo takt,

allegro assai moderato, prav
zmerno hitro.

allegro agitato (aditato), hitro
in razburjeno, nemirno.

allegro animato, hitro in odu-
$evljeno, navduseno.

allegro appassiondto, hitro in
strastno, plamtede.

allegro briéso (briézo), hitro
in veselo, Zivo.



allegro cémodo (kémodo), ne
pretirano hitro, udobno,
zmerno.

allegro con brio — allegro
brioso.

allegro con espressione, hitro,
a izrazito.

allegro con foco,/fuoco, hitro
in ognjevito.

allegro con méto, hitro, raz-
gibano.

allegro con spirito, Zivo, hitro
in duhovito.

allegro deciso (deéizo), hitro
in odloéno.

allegro enérgico (enérdiko),
hitro in energi¢no, krepko.

allegro furiéso (furi6zo), divje,
besno.

allegro giusto (dusto), ne pre-
tirano hitro, s primerno hi-
trostjo.

allegro non assai, ne prehitro.

allegro ma non tanto,
ne prehitro.

allegro ma non troppo,
ne prehitro.

allegro maestéso (maest6zo),
hitro, a veli¢astno.

allegro marzidle (marcjéle),
bojevito.

allegro moderato, z zmerno
hitrostjo.

allegro primo, v taktu prvega
allegra.

allegro risolito, hitro in od-
loéno.

allegro spiritéso (spirit6zo) —
allegro con spirito.

5

allegro vivace (vivace), zelo
hitro.
allemande star
(allmand) fr. | nemski ples.
allentéando )
allent, okr. | —
alt | nizki Zenski (deski)
alto | glas, tudi viola.
amadbile, mehko, ljubko.

rallentando.

amorévole prisréno,

amorevolménte | ljubko,

amoroéso nezno,
(amor6zo) mehko.

ancéra (ankora), Se.
ancéra una volta, Se enkrat.

andénte | ;io?;s?memo
andle okr. I(zmeren takt).

Je tudi naziv dela simf.,
sonate itd.

andéante affettuéso, zmerno
pocasi in prisréno, ljubko,
nezno.

andante cantdbile, zmerno
pocasi in pevaje.

andante con méto, razgibano.

anddnte con variaziéni (va-
riacjoni), andante z varja-
cijami.

andénte graziéso (gracj6zo),
zmerno pocasi in nezZno,
ljubko.

andante ma non troppo, ne
prepocasi.

andénte maestéso (maest6zo),
veli¢astno.

andénte meno agitato (adita-
to), manj razburjeno, manj
nemirno.
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ne prepocasi,

nekoliko hitrejsi

andante.

anglaise (angléz) fr., angleski
ples. Naziv za razliéne sta-
re angleske plese,

andantino l
andno okr. 1

angosciaménte z izrazom
(ango$jaménte) | skrbi,
angosciéso  zalosti,
(angosjozo) 'l tesnobe.
Zivo,
animataménte [ pozZivljeno,
animato odusevljeno,
] navdueno.

animéso (animoézo), Zivo, sré-
no, veselo, pogumno,

antelddium, uvod, predigra.

anticipando

anticip. okr.
(antigip.)

anticipdre (anti¢ipare), vna-
prej zadeti, pred¢asno ne-
kaj storiti.

appassionato, strastno, plam-
te¢e, navduitno.

appoggiando (appodando),
podpiraje.

appoggidre (appodare), pod-
preti, podpirati.

appoggiatira (appodatira),
predloZek.

archi (arki), godala, instru-
menti na lok.

arco (arko), lok.

ardito, sréno, smelo, pogumno.

aria, pesem, napev, v operi
solospev.

ariétta, pesmica.

] vnaprej,
[g]ei anticipare.

ariéso (ari6zo), kratek melo-
di¢en stavek med recitati-
vom ali na koncu recitati-

* va. Tudi spev, kavatina.

armonia, harmonija, tudi god-
ba na pihala,

armoénico blagoglasno,
(arméniko) | ubrano,
armoniéso prijetno
(armonjé6zo) ) glasece.
kakor harfa;
et | 20 hords
(arpedando) | | . g
arpeggito ! 1sto<‘.a:no
(arpedato) || et
} zaporedoma,
' razstavljene.

arrangement (aranZman) fr.,
priredba, predelava ene
skladbe.

assdi, zelo, jako, mnogo,
dosti.

atticca sibito, nadaljuj takoj.

atto, akt, dejanje.

au talén (o talén) fr,, na Zabi,
pri zabi (pri godalih).

aubade (obad) fr., jutranja
podoknica. Svojéas so tru-
badurji (potujo¢i pevci)
opevali logitev zaljubljen-
cev ob jutranji zarji.

audéce (audace), drzno, sréno,
smelo.

balet, igra z instrumentalno
spremljavo, vse dejanje se
izraza samo s kretnjami
(plesom)



ballabile, kar se da plesati.
V operah in operetah plesni
vloZek,

::“llsz } balada, pesem.

balletto, balet.

ballo, ples.

barcaruola |

barkarola |

bas buffo, basist, ki poje ko-
miéne vloge.

basso continuo, neprenehljiv,
nepretrgan bas.

basso non legato, v basu ne-
vezano.

bassén fr., fagot.

beaucoup de ton (boki de
ton) fr., dosti tona, z lepim,
$irokim tonom.

bel canto (kéanto), lepo petje,
naziv za ital. na¢in petja.

bellicéso (bellik6zo), bojevito.

:en }dobro. zelo.
ene

ben legato, strogo vezano.

ben marcato il tenére, dobro
poudariti, dobro naznaéiti
vodilni glas,

ben pronunciato

glej gondoliera.

(pronunéato) ?eObJO'
ben pronunziito izr?aieno
(pronuncjato) 3

ben staccato (stakato), zelo
kratko, ostro, logeno.

berceuse (bersoz) fr., uspa-
vanka.

bizzarro, muhasto, ¢udno,
fantasti¢no.

bleiben (blajben) nem., ostati,
nadaljevati v isti legi,
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boléro, Spanski ples v Zivah-
nem */, taktu,

boréa ] star francoski

bourrée ples v hitrem
(buré) fr.[ 33 (E taktu.

boutédde (butad) fr. — impro-
visation.

brillante, briljantno, Zivo,
blestece.

briosaménte l Zivahno,

briéso ' sveze,
(bri6zo) l veselo.

broderies (brodri) fr. —
okraski.

buifo — komik.

burldando

burlésco

(burlésko)

] burkasto, 3aljivo,
1 norcavo, veselo.

C

cadence (kadéans) fr. = ka-
denca.
caldndo pojemaje, jpopuc
§¢aje na moéi
cal. okr. (.
in na ¢asu (tempu).
Nekateri komponisti sma-
trajo to znamenje za skup-
no, rit. in din.
calma, mir, pokoj.
calméto, umirjeno.
calmo, mirno, pokojno.

calorosaménte
(kalorozaménte) | glej con

caloréso calore.
(kaloré6zo) ]

campana, zvon.
camparnella, zvonéek.
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canarie (kanari) fr., hiter ples
v 3, 3, 8y taktu.
Podoben Gigue.

cantédbile, pevno, kar se da
peti, pevaje.

cantdndo, pojo¢, prepevaje.

cantata, ve&ja koncertna
skladba za petje (zbor, soli)
in orkester.

cantita da chiésa (kjéza),
cerkvena kantata.

céanto, petje.

canzéne, pesem.

canzonétta (kanconéta), pes-
mica, tudi popevka.

capriccio (kapri¢o), skladba
prosta glede forme in vse-
bine.

capricciéso (kapri¢6zo), mu-
hasto, prosto glede takta in
prednasanja.

caprice (kapris) fr. = capric-
cio.

carezzando l Boraince.
carezzévole (g
(karecévole) l .

cassa [gran], veliki boben.

cavéta, potegzlokom (Strich).

cavatina, spev, v operi solo-
spev.

célere (¢élere), nagel, naglo,
hiter, hitro, brzo.

celésta (Gelésta) klavir, ki ima
-jeklene pali¢ice namesto
strun; rabi se v orkestru.

cémbalo (¢émbalo) = clavi-
cembalo.

chaconne (Sakén) fr. =
cona.

chansén (Sansén) fr., pesem.

cia-

chant sans paroles (3an san
parol) fr., petje, pesem brez
besed.

che (ke), kakor.

chorél (korél), staro cerkve-
no enoglasno latinsko petje.

ciacéna (Zakéna), star, resen
romanski ples v po¢asnem
3/, taktu.

cimbal, star instrument na
strune, predhodnik klavirja.
Udarja se z dvemi kladivci
po jeklenih strunah. Dan-
danasnji se rabi e v cigan-
skih orkestrih.

clavecin fr. = clavicembalo.

clavicémbalo (klavi¢émbalo),
predhodnik dana3njega kla-
virja.

clavicérdio (klavikoérdio),
ravno tako predhodnik da-
nasnjega klavirja in nekoli-
ko starejsi od clavicémbala.

coda, rep, zakljutek, zaklju-
&éni dodatek.

coll'drco, z lokom,

colla parte, pazi na solista.

col 1égno (Iénjo), z lesom (pri
loku), z lokovo palico.

col pedale )

col ped. okr. [

col ped, ad lib., ravnaj s pe-
dalom po volji, prosto.

céme (koéme), kakor.

come sta, kakor je tiskano,
prepovedane so olep3ave.

cémico (kémiko), komigen,
komié&no.

commovénte, ganljiv, ganljivo.

s pedalom.



commosso, ganjen.
commévere, ganiti,

commudvere, ganiti, v srce iti.

udobno,
comodaménte | zloZno,
cémodo lagodno,
(kémodo) ne prehitro
ne prepocasi.
compiacénte 7
(kompja&énte) do';.:adl)wo,
. prijazno,
compiacévole liubk
(kompjacévole) JER

con (kon), s, z.

con (kon) abbandéno, vdano.

con affetto — affettuoso.

con affliziéne, Zalostno, po-
trto, zizrazom boli, Zalosti.

con agevolézza (adevoléca) =
agévole.

con agilita (adilita), gib¢no,
lahkotno.

con agitaziéne (aditacjone) —
agitato.

con allegrézzal
(allegréca) ; allegraménte.

con allegria l

con amabilita, mehko, ljubko,
prisréno.

con amarezza (amareca), Za-
lostno, bridko, grenko.

con amore, ljubeznivo, nezno.

con anima, Zivahno, ob&uteno,
z duso.

con animosita (animozita), po-
gumno, sréno, veselo.

con arddre, gorece, strastno,
ognjevito.

con célma, mirno, pokojno.

9

con calére, vneto, navduieno,
s toplino.

con comoditd — comodo.

con delicatezza (delikateca)
— delicataménte,

con dolcezza (dol¢eca) = dol-
ceménte.

con dolore, bolestno, Zalostno.

con duolo = con dolore.

con eleganza (eleganca), brh-
ko, elegantno, li¢no.

con elevazifne (elevacjone),
pobozno, vzviseno, veli-
¢astno.

con espressione

con espress. okr.

con facilita (facilita), lahkot-
no, z lahkoto, gladko tekoce.

con fermézza (ferméca), od-
lo¢no, &vrsto, krepko.

con festosita (festozitd), sve-
¢ano, slavnostno, Zivo, ve-
selo.

con fierézza (fjeréca), ponos-
no, divje, Zivo.

con f6co — con fuoco.

con férza (forca), moéno.

con fretta, naglo, hitro, brzo,

con fuéco (fudko), ognjevito.

con firia — furioso.

con furiosita (furiozitd) = con
furia.

con garbo, ljubko, nezno.

con gran espress., zelo lepo
1Zrazeno,

con gran passione, prav stra-
stno, navduseno, zelo plam-
tece.

} izrazito.
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con grandézza (grandéca), mo-
goéno, veli¢astno, dostojan-
stveno.

con grazia (gricja) = grazioso.

con gisto, z okusom.

con impeto, viharno, silovito,
mo¢no.

con ira, jezno, besneée, srdito.

con la parte — colla parte.

con larghezza (largéca), Siro-
ko, z lepim Sirokim tonom,
lepo pevaje.

con leggerézza
(lederéca) = leggero,

con leggierézza | leggiero.
(lederéca) l

con lestézza (lestéca), gibéno,
Zivo.

con malinconia
(malinkonia)

con melanconia

con molta espressione, zelo
lepo izraZeno.

con molto suéno, z velikim,
Sirokim tonom, zelo pevaje.

con nobiltd, plemenito,
mehko, blagodusno.

con osservanza (osservanca),
skrbno.

con passione, strastno, nav-
duseno, plamtece.

::: ;::i:l:kr' } = col pedale.

con precisa accentaziéne
(preciza a&entacjone), pra-
vilno poudarjeno.

con rdbbia, jezno, besnece,
srdito.

1 Zalostno,
otozZno.

con rigorosita (rigorozitd),
pazi strogo ha vsa zna-
menja.

con scioltézza (3joltéca) pro-
sto, gib&no, neprisiljeno.

con semplicitd (sempligita),
preprosto, enostavno.

con sentiménto, z obéutkom,
custveno.

con serenité, veselo, radostno.

con serietd, resno, resnobno.

con slancio (zldnéo), z zano-
som, ognjevito, navduieno.

con sordino, s sordino.

con spirito, Zivo, duhovito.

con sténto, obotavljaje se,
tezko.

con tenerézza (teneréca),
nezno, mehko.

con ftutta [la] forza, z vso
modjo.

con vaghézza (vagéca), hre-
penece, pozeljivo, ljubko.

con vigére \ krepko, &ilo,

con vigoria [ moéno.

con vivacitd (vivacitd), Zi-
vahno, Zivo, veselo.

concertino (konéertino), maj-
hen koncert, koncert v
lazji obliki.

concerto (konéerto), skladba
za enega ali ve¢ instrumen-
tov s spremljavo. Sestavljen
je obigajno iz treh stavkov:
allegro, andante ali adagio
in rondo ali finale. Nazivi
stavkov so razli¢ni, Glej
tudi koncert.

continudbile, kar se lahko na-
daljuje.



continuaménte, vedno, nepre-
stano, neprenchoma.

continuo, neprenechen, nepre-
stan, nepretrgan.

Eius \ struna
corde (kord) fr. | :
corona ~ (koréna) = fer-

mata, znak za prenehljaj.
Corona podaljsa noto ali
pavzo za nedoloden <&as.
ZdrZi se po okusu izvajalca
ali dirigenta.

corrente — courante.

coup d'archét (ku d'ar$é) ir.,
poteg z lokom, lokov naéin.

couplet (kuplé) fr., pri kuple-
tu se poje veé kitic na isto
melodijo (viZo).

courénte (kurént)fr., starfran-
coski ples v hitrem ?/,, °/,
in %/, taktu.

crescendo naraséajoce,
. cresc. okr. din, ———

(kreSendo)] znamenje.

cresc. al forte (f), narai&ati
do .

cresc. al H, naras¢ati do ff.

cresc. p6co a péco, polagoma
narascati.

cresc. sempre péco a poco,
ves &as polagoma narascati.

csardas (Sarda3), ogrski (ma-
darski) ples v zelo hitrem
2[4, taktu.

da capo }od zacetka.,

D.c. okr.

*| dit., ditfic. okr.
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D. c. [sin] al fine, od zacetka
do konca.

Dal ségno (sénjo) [d.s.] okr.,
od znamenja.

D.s. [sin] al fine, od zname-
nja do konca.

débile | utrujeno, tiho,

débole | slabo, medlo.

début (debii) fr., prvi nastop.

decisissimo, decisiss. okr., ze-
lo odloéno.

deciso (deéizo), odlo¢no.

decrescéndo pojemaje
(dekreséndo) } na modi.

decresc. okr. | —

deficiéndo (defi¢éndo), poje-
maje; nekateri komponisti
smatrajo to znamenje za rit.
in din.

delicataménte }

nezno,

delicato AR

delic. okr.
démancher (démansé) fr., pre-
iti iz ene lege v drugo (pri

godalih).

détache (détase), sirok poteg -

z lokom; poteze loka [1 V
ali V[ se morajo izvrSiti
brez prestanka, tako, da se
en ton zlije v drugega.
diaphonia (diafonija) gr. =
disonanca.
diatoniéna skala je sestavlje-
na iz celih in iz pol tonov.
dieselbe (dizelbe) Lage nem.,
ista lega, igras, nadaljujes
v isti legi. :
difficile
Ry tezko,
(diffigile) AT
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diletant, je tisti, ki se z umet-
nostjo bavi, kateremu pa
umetnost ni poklic.
dilddium, medigra.
diluéndo, ugasujé, izgubljaje
se, pojemaje na moci.
diminuendo pojemaje
dimin., dim. okr. } na modéi.
dinamika, je stopnjevanje
moéi tonov. Stopnjevanje iz
p v i ali obratno, p v cresc.,
forte ali mi v dimin. itd.’
imenujemo dinamiko.
diskant, sopran, visoka lega.
disonanca, nesoglasje, ne-
skladnost.

divertiménto ] iz veé
divaertissement kratkih
(divertissman) fr.[ stavkov

sestav. skladba. Gl. Suita.
divisi, div, okr. lo¢eni, deljeni.
do = c (nota).
doigtér (doaté) fr., prstni red.
délce (dé](‘:e)l sladko,
dolceménte ! nezno,
doL okr. | mehko.

dolcissimo kolikor mo-
(dol&issimo) ) goce nezno,

dolciss, okr. | mehko.

doléndo

dolénte bolestno,

doloréso ( Zalostno.
(dolorézo)

double corde (dubl kord) fr.,
dvojemka.

doubles, double (dubl) fr.,
varjacija, olepsava.

drammaético (drammatiko),
dramatiéen, dramati¢no.

duet, dvospev,

duet | skladba za dva

Neeiie sorodna ali raz-

T ‘ li¢na instru-
menta ali glasa.

dumka, slovanska narodna pe-
sem v podasnem taktu.
dvospev — duet,

E
e, ed, in.
Echo (eho) nem. d
éco (éko) ofueT.

écossaise (¢kosséz) fr., skot-
ski ples (Schottisch).

edition (edisjon) fr. izcllaiva.
ediziéne (edicjéne) ( “2. %"
nistvo.

egudle, egualménte, enako;
znaéi, da igra§ naslednje
takte ravno tako kot prej-
$nje.

clegante | elegantno,

eleganteménte f li¢no, brhko.

elegiaco (elediako), elegi¢no,
zalostno, turobno.

elegi¢no — elegiaco.

elegija, Zalostinka, Zalostna
pesem.

elevato — con elevazione.

enérgico (enérdiko), energic-
no, odloéno, krepko,mozato.

enharmonija, razmerje tonov,
ki so razli¢no napisani in
enako zvenijo, n.pr.: des-
cis, ais-hes, eis-f itd.

ensemble (ansdmbl) fr., skup-
no, skupina godbenikov,
pevcey ali igralcev,



entr’acte (antrakt)fr., medakt.

erdico (eroiko), junasko, -ki,
heroi¢en.

eréticon (erétikon) gr., lju-
bavna pesem.

espirdndo — morendo.

espressivo, izrazito, s po-
udarkom, izraZeno.

estinto, izumrlo, zelo tiho.

etc., — itd., se na isti nagin
nadaljuje.

étude (etiid) fr., vaja, vezba.

exécution (eksekiisjon) fr.,
izvedba.

F

fa — [ (nota).

facile (facile) | lahko,

facilino (fa&ilino) J lahkotno.
skladba v

fantaisie prosti obliki;
(fantezi) fr.| tudi daljsi
fantasia izvletek iz
fantazija oper in
operet.
fantazirati — improvizirati,

preludirati, ekstemporirati;
pomeni igrati ne priprav-
ljaje se.
fermata — corona.
feréce, T g
feroceménte ] d';!e'
(feroéeménte)l SECILO:
festosaménte l slavnostno,
festoso veselo,
(festozo) lsveéano.
fieraménte | ponosno, silno,
fiéro } zivo, divje.

_fz. okr.
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findle, konec, sklep, sklepni
stavek.

fine, konec, sklep.

finesa | neznost,

finézza (finéca)f tenkocutnost.

Fingersatz nem., prstni red.

Finger liegen (ligen) lassen,
pusti prst na struni (lezati).

finis — fine.

fioritira, okrasek.

flageolet (flazolet) fr., flag. okr.,
flazoletni ton se proizvaja
na ta nacin, da se poloZi
prst na struno prav nalahno,
ali en prst pritiska na stru-
no, drugi se pa strune prav
nalahno dotika. FlaZoletni
toni ne zvenijo tako mo&no
kot ostali, zato pa bolj
mehko in ¢isto.

flébile | Zalostno, otoZno,

flebilménte | tarnajoce, milo.

flessibile, gibéno, voljno,
mehko.

focéso (fokozo),ognjevito, Zivo.

folia, follia, star portugalski
ples v po¢asnem */, taktu.

fonetika, glasoslovje, nauk o
glasu.

férma, oblika, nagin.

forsirati, prenapenjati, siliti.

férte, £. okr., moéno, glasno.

fortepiano | glasno in takoj

fp. okr. [ nato tiho.

fortissimo | zelo mocno,

if, i okr. [ zelo glasno.

forzando

(forcando) l glej sforzando,

l rinforzando.

.
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Fr. (Frosch), zaba pri loku.
iragmént, odlomek, del &esa.
frescaménte
frésco
(frésko)
frettolosaménte, naglo, hitro,
brzo.
figa je posnemanje istega
motiva v vseh glasovih,
toda ne v tako ostri, trdi
obliki kakor pri kénonu,
temveé v bolj prosti in
lepsi obliki.
fughetta (fugetta), mala fuga,
fuga v lazji obliki.
finebre, turobno, Zalostno.
fuocéso (fuokézo) = focoso.
fariant, eski ples v hitrem
3/, taktu.
furiosaménte l besno, divje,
furiéso viharno,
(furi6zo) [silovilo.
futurist je tisti skladatelj, ki
i§&e na glasbenem polju no-
vih poti in odklanja po ve-
¢ini vse, kar je bilo doslej
na tem polju ustvarjenega.

sveZe, veselo.

G
gaiaménte radostno,
gaiment (gdeman) } veselo,
géio fr. | Zivo.

galop, ples v hitrem in po-

sko¢nem ?/, taktu.
garbato — con garbo.
gavéta, star francoski ples.
generéso (denerézo), pleme-
‘nito, mehko.

generalna pavza, g. p. okr.,
splodna, ob&a payza, ki ve-
lja za vse instrumente in za
vse glasove ene skladbe.

gentile prijazno,
(dentile) ¢ nezZno, mehko,

gentilménte I ljubko.

gig(:ﬁ a) star francoski
gigueg ' ¢ ples v zelo hitrem
(zig) fr.) o *lor /s taktu.
giocondaménte \
veselo.

giocéndo (dokondo) |

giocosaménte l igraje,

giocdso . ¢ aljivo,
(dokézo) 7ivo, veselo.

gioiéso (dojozo), radostno,
veselo. 7

giubiléso (dubilézo), veselo.

giasto (dusto), primerno, pra-
vilno.

drsaje,naklav.
glissdndo drsajesprstom
glissato po tipkah.
glissicato Glej tudi stri-

(glissikéto)l sciando in
l portamento.
godala gl. godalni orkester.
godalni orkester tvorijo go-
dala: L in IL violine, viole,
&eli in kontrabasi.
gondoliéra je pesem gondo-
ljerjev. Gondoljeri so v Be-
netkah vesla¢i, ki v gon-
dolah ali &olnih (barkah)
prevazajo obé&instvo.
gong glej tamtam.
graces (gréses) angl., okraski.
gracieuse (grasjoz) fr., gl. gra
Zi0s0.



graddcija, stopnjevanje.

gradévole, prijetno, ljubko,
dopadljivo.

gradudre, stopnjevati.

grandiéso (grandj6zo), veli-
¢astno, ¢udovito, mogoéno.

tezko, vazno,

resno, zelo

pocasen takt.

gravissimo, zelo pocasi.

grazia (gracja), ljubkost, mi-
lina, ’

graziosaménte ‘l nezno,

graziéso ljubko,
(gracjozo) prisréno.

grottésco (grottésko), smesno,
&udno, spaéeno.

guajira (guahira) $pan., Span-
ski ples.

* gustéso (gusto6zo), z okusom,

fino.

grave
graveménte l

Hammerklavier, nemski izraz
za pianoforte, klavir,

harfa, instrument na strune.
Po strunah se brenka, z lo-
kom se ne more igrati;
spada med najstarejie in-
strumente na strune.

harmonija, soglasje, blago-
glasje, skladnost. ' -

H.B. (Halber Bogen) = pol
loka.
himna, himnus, hymne, hvalna

pesem.
homoféno imenujemo tisto
skladbo, v kateri je en glas
vodilen, drugi so mu pa kot
spremljava podrejeni.
humor, dobra volja, Zaljivost.
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X

il basso [sempre] legato, v
basu ,(ves ¢as) vezano.

il ritmo ben marcato, to¢no
v taktu.

imitécija, posnemanje.

imitaziéne (imitacjone) —
imitacija,

impetuosaménte ;‘IOVlto,
i urno,
impetudso 5
(impetudzo) viharno,
mocno.

impressions (empression) fr.,
utisi, naslov krajsih skladb.

imprompti (empromptii) fir.,
glej improvizacija. ‘

improvisaziéne (improviza-
cjone) — imprompti.

improvizacija, kar se napravi
brez pripravljanja, zloZeno
na mestu, ne pripravljaje se.

in tempo, v taktu; glej tudi
tempo L.

incalzéndo (inkalcéndo), stop-
njevaje takt, pospeSevaje
takt.

incalzdre (inkalcédre), navaliti,
pritiskati naprej, tis¢ati na-
prej, pospesiti takt. )

indeciso (indeéizo),. neodlog-
no, neodlo¢en.

indifferente, nebriZno, ravno-
dusno.

inquietaménte o
inquiéto :: g{(’(‘)‘.’;m
(inkvijéto) POMDIS0:

insténte, silno, Zivo, gorece,
sréno (v smislu Zelje, pros-
nje).
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interlidium, medigra.

intermézzo imenujemo glasbo,
ki se izvaja v odmoru med
dvema dejanjema.

ixllterpret, izvajalec, tolmag.
Godbenik ali pevec, ki iz-
vaja (igra, poje) eno
skladbo.

interpretare l
interpretirati [

izvajati,

tolmaditi,

prednagati.

intimo, iskreno, prisréno, glo-
boko obcuteno.

intonirati, uglasiti, povzeti,
zaceti.

intrepidaménte l neufl:::léeno.
intrépido pogumno,
sréno.

introductién (en-
trodiiksjon) fr.| uvod,

introduziéne predigra.
(introducjone)

inventién omistels
(envansjon) Ir. 1 k' e

invenziéne L
> xS sih skladb,
(invencjone)

posebno pri J.S. Bachu in

njegovih sodobnikih.

" irato, srdito, razkaceno,
besno, jezno.

irresoltito, neodlo¢en, neod-
loéno.

istesso tempo glej l'istesso
tempo.

J

jota (hota) Span., Spanski ples
v hitrem 3/ taktu.

K

kadénca, kad. okr., je harmo-
niéni zakljuek, n.pr. I IV
V I. Kadenco imenujemo
tudi vmesni dodatek pri
nekaterih skladbah (konc.,
son. itd.), ki je sestavljen
iz tezkih pasaz, okraskov
in dvojemk, kar nudi pri-
liko solistu, da se Se po-
sebno izkaze.

kakofonija, kar harmoniéno
ne soglasa, disharmonija.

kanon, skladba, v kateri se
isti motiv noto za noto za-
poredoma v vseh glasovih
izvaja.

kantita — cantata.

kantiléna, pevna melodija.

Kapellmeister (kapelmajster)
nem,, dirigent, kapelnik.

kavatina, spev, v operi solo-
spev.

Kirchenkantate nem. — can-
tata da chiésa (kjéza).

klasiéen, dovrien, zgleden,
_vzoren.

klasik, zgleden, vzoren skla-
datelj ali pisatelj.

klavichérd — clavicordio.

Klavicimbal gl. clavicembalo.

koloratiira, okras, nadin petja.

koloraturna arija, arija z mno-
gimi okraski in pasaZami.

komedija, Saloigra, burka,
veseloigra.

komi&en, smeSen, noréav,
Saljiv.

kémika, Saljivost, norlavost.



komorna glasba, za komorno
glasbo smatramo klav. so-
nate, sonate za violino, &elo
itd. s klavirsko spremljavo,
kvintete, kvartete, trio itd.
H komorni glasbi spada vsa
resna glasba, ki ni pisana
za veliki orkester ali zbor.

komponist, skladatelj.

koncert, glasbena prireditev,
na kateri nastopijo godbe-
niki ali pevci posamezno
ali v skupini. Tudi skladba
glej concerto. :

konservatérij, popolna $ola
za glasbo in petje.

konsonénca, soglasje, so-
zvocje.

Konzertstiick je koncert v
enem stavku, &igar oblika
je prosta.

koral — choral.

korepetitor je pianist v gle-
dali&u, ki uéi pevce njiho-
ve pevske vloge.

korona — corona,

kritik, ocenjevalec, presoje-
valec.

kritika, ocena, presoja.

kromaticna skala je sestav-
lienh iz samih pol tonov.

kujawjak, poljski ples, podo-
ben mazurki. ’
kuplet = couplet.

) "

la = a (nota).

la melodia marc. ed espress.,
melodijo naznaéiti in lepo
izraziti.
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la melodia pronunziata, me-
lodijo poudariti, izraziti.

la melodia sempre legato,
melodija (vodilni glas) ves
¢as vezano.

la prima parte senza réplica
[ripetizione] (ripeticjone),
prvi del brez ponavljanja.

la prima volta, prvic.

'la seconda [secunda] parte
una volta, drugi del samo

enkrat.
la seconda [secunda] volta,
drugié.
lamentébile saluiote
lamentévole JOeSs
lamentéso tarnajoce,
lament. okr. GLO&H0s

laménto, tozba, tarnja.
Landler (lendler) nem., alpski
ples v zmernem ?/, taktu.
languentdndo | medlo, tiho,
languénte [ slabo, otozno.
largaménte, Siroko, pocasi.
largando, larg. okr. — slar-
gando, allargando.
larghetto (largetto), nekoliko
pocasi, ne prepocasi.
largo, siroko, zelo pocasi.
largo ma non troppo, ne pre-
pocasi.
largo un poco, nekoliko po-
casi.
largo assai
larghissimo
larghiss, okr.
(largissimo)
legébile, vezano.

zelo Siroko,
zelo pocasi.

legando, vezaje.
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legatissimo | zelo vezano,

legatiss. okr. [ strogo vezano.

legato, vezano.
legatiira, vezava.

leggerménte lahko '

(lederménte)
le“éro, ;nﬁll:kol
legg. okr. ahkotno.
leggieraménte
leggierménte

(lederménte)(~ leggermente.
legg. okr.
leggierissimo

(lederissimo) 'Zeio Iahll:l(:'
leggieriss, okr, | 20 MeMKo-
leggiéro

(ledéro) ; = leggero,
legg. okr.
Leitmotiv (lajtmotiv) nem.,

ponavljajodi se motiv. V
Rich. Wagnerjevih operah
naletimo na veé&krat po-
navljajoée se motive, tako-
zvane Leitmotive. N. pr.
v operi Siegfried: Siegirie-
dov motiv, motiv proklet-
stva, me&ev motiv, Walhall
motiv itd. Vedno, kadar se
doti¢ni Leitmotivi pojavijo,
obudijo spomin na osebo,
situacijo ali besede, pri ka-
terih so se prvié uporabili.

lentando l

lentement
(lantman) fr.]

lentissimo, zelo poéasi, zelo
zateglo.

Iénto, pocasi, zateglo.

les agréments de la méme sa-
rabande (le agremén de la

pocasneje.

mém saraband) fr., ista sa-
rabanda z okraski (varji-
rana).

lésto, gibéno, Zivo.

L. H. (linke Hand) = leva roka.

libretist, pisatelj opernega ali
operetnega besedila,

libretto, majhna knjiZica, ki
vsebuje besedilo ene opere
ali operete.

ligatira — legatura.

lira = lyra.

l'istesso tempo, isti takt, v
istem taktu kakor prej.

loco (I6ko), €&e si igral oktavo
vi§je, pomeni (loco), da se
povrned v normalno lego.

loure [l'oure] (lur) fr., star
francoski ples v zmernem,
resnem °/,, °/, taktu, podo-
ben Sarabandi.

ldgubre, turobno, otozno, Za-
lostno.

lusingando :
lusingénte l lﬂﬁtalolt?_e.
lusinghévole prixupljivo,
: ljubko,
(luzingévole) 5
nezno.

lusing. okr.

lyra, star instrument na stru-
ne, podoben harfi, a dosti
manjsi.

M

M. (Mitte) = sredina (loka).
ma, a, toda,

ma non tanto |
ma non troppo |

ma non troppo allegro, pa ne
prehitro.

> a ne prevec.



madrigale, pastirska pesem.

maest6so (maest6zo), majeste-
tiéno, velicastno,

maestro, ucitelj, mojster.

maggiére (madore), dur.
N. pr. do magg. — c dur,
fa magg. — f dur.

main (men) fr., roka.

main droite (droat) } desna

m, d. okr. fr. J roka.

main gauche (go3) fr.| leva

m. g. okr. J roka.

majeur (mazor) fr., dur.

malinconia — melanconia.

malincénico (malinkoéniko),
otozno, zalostno,

mancando (mankando), poje-
maje, izgubljaje se, rit. in
din. znamenje.

ménico (méniko), vrat pri go-
dalih.

méno destra} festin roka

m. d. okr. i

méno sinistra |

iy f leva roka.
zelo
marcatissimo !poudarjeno,
marcatiss, okr.  zelo
naznaceno.
marcato l poudarjeno,
(markato) ; naznageno,
marc. okr. ) tudiizrazito.

marcato ed espressivo,
udarjeno in izrazito.

marche (mars) fr., mar§, ko-
radnica,

marche funébre (mars fiin¢br)
fr., Zzalna kora&nica.

po-

_melodramma,
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marcia (maréa), marsg, koraé-
nica.
marcia Itinebre, Zalna koraé-
nica,
marseillaise (marsejéz), fran-
coska himna.
martelé gl. martellato.
martellando | ostro,
martellato | rezko igrano.
marzidle (marcjale), bojevito.
mattinata, jutranja pesem,
gl. aubade.
mazurka, poljski narodni ples
v %/, taktu. Tempo je ne-
koliko po¢asnejsi od valeka.
mécanisme (mekanism) fr.,
tehnika,
medésimo (medézimo) tempo
= l'istesso tempo.
meditacija, razmisljevanje,
premisljevanje,
meditatién fr,
(meditasjon) |
meditaziéne !
(meditaciéne],
melanconia (melankonia),
otoZnost, Zalost, potrtost.
melancénico (melankéniko)
= malinconico.
melismatiénefigure - okraski.
melodija, napev, viza. )
) melodiéno,
ubrano,
blagoglasno,
prijétno
doneée.
igrokaz s pet-
obi¢ajno imenujemo

= meditacija.

melédico
(melé6diko)

melodiéso
(melodj6zo)

jem;
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melodramma deklamacijo z
instrumentalno spremljavo.

méme mouvement (mem muv-
man) fr., v istem tempu ka-
kor prej, isti tempo.

méme position (mem pozis-
jon) fr., ista lega, ostani v
isti legi.

méno, manj,

méno allegro, manj hitro,
manj Zivo.

méno andante, pocasneje.

méno forte, manj moéno,
manj glasno.

méno mosso, manj razgibano,
pocasneje.

star francoski

ples v Zzivahnem

I, taktu,

mestaménte | Zalostno, otoz-

mésto f no, turobno.

metroném, taktomer, &aso-
mer. To je nihalo s premi-
kajo&o uteZjo in lestvico, ki
pokaze, kolikokrat zaniha
nihalo v teku ene minute.
Metroném sluzi za natan-
&no dologitev takta. M. M.
je znak za metroném, iz-
umil ga je Malzl.

mézzo, mézza, pol, polovica.

mezzo forte | srednje glasno,

mf, okr. | srednje moéno.

mezzo piano | srednje tiho.

mp, okr. f

mezza voce

m. v, okr.

miz, meno forzando [forzato],
srednje poudarjeno.

menuet
menuetto

f polglasno.

mi — e (nota).

minéure (mindr) fr.,, minére,
mol. N. pr. mi minore = e
mol, la minore — a mol.

minuetto — menuet.

misteriéso (misteri6zo), skriv-
nostno, tajnostno.

misurato (mizurito) glej a
battuta.

mit wenig Bogen], malo loka.

mobile, gib&no.

moderare, brzdati, krotiti.

moderataménte |

moderito S el

moderator je naprava pri ne-
katerih klavirjih, ki se na-
haja v levem kotu klavia-
ture in ki nadome$¢a en
pedal.

modulacija je prehod iz enega
tonovskega naéina v dru-
gega.

méblto, dosti, mnogo, zelo.

molto cantando | zelo

molto canténte } pevaje.

molto legéto, zelo [dobro]
vezano.

molto rigoréso, zelo strogo
(nanasa se lahko na takt
ali na druga znamenja).

molto rit. riten., zelo zadrZe-
vaje.

molto vivace (vivace), zelo
hitro.

moréndo, ugasujé, vedno bolj
tiho, umirajé, rit. in din.
znamenje.

mormorando | mrmraje,

mormoréso brené&é,
(mormor6zo) [ Sumljaje.



mésso, razgibano, gibko.

motet, motetto, uglasben psal-
mov verz (svetopimski rek)
v a cappella stilu. Nima do-
lo¢ene oblike, je daljsi ali
krajsi, ravna se po vsebini.

motiv

motivo

mouvement de valse (muv-
méan de vals) fr., v taktu
valtka.

movéndo, hitreje.

musette (miizétt) fr., duda,
meh.

muzikalni diktat — glasbeni
diktat. Ucitelj zapoje ali
zaigra melodijo, katero mo-
ra u¢enec napisati.

} osnovni zamislek.

N

nébile, plemenito.
nocturne
(noktiirn) fr. I vecerna
noctiirno pesem.
(noktirno) |
non legato, nevezano.

non staccato (stakéto), ne
logeno, ne kratko.

non ténto, ne toliko.

non troppo, ne prevec.
non troppo mosso) ne

non troppo presto [ prehitro.,
nottirno — nocturne.
nouvelette | novost;

(nuvlett) fr. ; naslov krajsih
novellette [ skladb.
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o

obligat, glas, part kot sprem-
ljava, ki je obvezen, neob-
hodno potreben.

octuor, oktet.

oeuvre (ovr) fr., opus, delo.

oeuvre posthime (6vr post-
iim) fr., po skladateljevi
smrti najdeno delo.

okraski so: i
X \
ke s
| |
navaden, daljsi predloZzek
obi¢ajen ali prednota
predlozek (prednotka)

A z
— — —
_.,,,_,F =, =) =

| ~—

dvojni  zanoti, zanotki
predlozek  (zanotka)
=
__;ﬁ,’_
.

zalet mordent
e e
e

vozel ali zavitek

tr,

:.gf,&i?!fr!.‘r.!:r_:
T T e————————

trileek.
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oktet, skupina 8 pevcev ali
godbenikov.

opera, uglasbena igra. V operi
se vse besedilo poje, do¢im
se v opereti poje in govori.

opera buffa, komi¢na opera.

opereta glej opera.

opus (lat.) | delo

op. okr. }(kompoziciia).

opus péstumus — oeuvre
posthume.

orchéstra (orkéstra) = orke-
ster. ‘

orchestrion, aparat, ki zveni
orkestru podobno. Za vsak
komad se mora vloZiti po-
seben trak v aparat.

ordre (ordr) fr. — suita.

6rgano, 6rganum, orgle; orgle
so najstarejsi instrument na
tipke (klaviaturo).

Orgelpunkt je dolgo izdrZzana
basova nota kot podlaga k
celi vrsti razli¢nih harmonij,

orkester, zbor godbenikov.
Orkester tvorijo obi¢ajno:
I. in II. violine, viole, vio-
loné&eli, basi, harfa, trombe
ali trompete (3), pozavne
ali tromboni (3), horni ali
corni (4), tuba (1), klari-
neta (2), basklarinet (1),
oboe (2), angleski rog (1),
fagot (2), kontrafagot (1),
flaute (2), piccolo (1), (ce-
lesta) in slededa tolkala:
timpani ali pauke, veliki in
mali boben, tamtam, tri-
angel in cinelle.

ossia, ali; ¢e je kakino mesto
tezko izvedljivo, se posluzis
lazZjega naéina, ki je zgoraj
ali spodaj natiskan pod
zna¢ko ossia. i

ostindto, trdovraten, je izraz
za vedno ponavljajoéi se
tema.

ottava sopra [alta] 8vaali8 -,
pomeni, da igra¥ oktavo
vigje.

ottavino — piccolo.

ottetto — oktet.

overtira l

uvod,

ouverture e :
(uvertiir) fr. ] predigra.

P

padovéna} star italijanski

paduans ples v poéasnem

[ 4, taktu.

pantomima, igra, v kateri se
izraza vse dejanje samo s
kretnjami.

parafrdza, paraphrase (para-
fraz) fr., predelava dela ene
skladbe ali skladbe same
z olepSavami ali olepSeval-
nimi dodatki.

parldndo

parlante

parte, del, part (glas).

partita — suita,

partitira, pregledna sestava
vseh glasov ene skladbe.

govored.

g tar, resen
Pasucégha S 1
(Passakélia)] ples L poias-
passecaille ﬂemd/. taktu,
: soroden s
(paskai) fr. Ciasias



passaggio
(passado

)l pasaZa, prehod;
passage fr.J

skupina naglo

(passaz) zaigranih not.

passepied (passpjé) fr., star
francoski ples v Zivahnem,
veselem ?/, taktu.

passibne, strast, trpljenje.

pastorale, pastirska, pastirska
pesem.

pateticno — patetico.

patético, Zivo, ognjevito, bo-
lestno, razburjeno, strastno.

pathétique (patetik) fr. —
patetico.

pauke, pauka, kotlu podoben
in s kozo prevleéen instru-
ment. Udarja se s paliéi-
cama, ki sta na koncu vati-
rani.

pavane — padovéna,

pedale
ped. okr. } pedal.

ped. sempre simile, s pedalom
ves &as na isti, prejSnji
nadéin.

ped. simile, rabi pedal na isti
na&in kakor v prej$njih
taktih.

perdéndosi, izgubljaje se,
vedno bolj tiho.

star franc.

perigodino lples vV ve-
perigourdine selem, 7Zi-
(perigurdin) fr. | vahnem?/,,

8/s taktu;
podoben passepied.

perpetuaménte,neprenehoma,
vedno.
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perpétuo, neprenechen, ne-
minljiv, vecen.

perpétuum mébile, naslov
skladbe, ki se mora v zelo
hitrem taktu odigrati brez
oddiha,

pesénte (pezante), tezko,
vazno, okorno.

petit air vari¢ (pti er varje)
fr., pesmica z varjacijami.

piacévole (pja&évole), prije-
tno, veselo, ljubeznivo, do-
padljivo.

piangéndo (pjandéndo),
jokaje.

pianissimo |

Pp okr i zelo tiho.
piédno l ;
p okr. | tiho.

piano forte | tiho in takoj
pf okr. | moéno, glasno.

piano possibile | kolikor

ppp okr. | mogoce tiho.
piccolo (pikolo), mala flauta,
pietosaménte ) socutno,
pietéso pobozZno,
(piet6zo) milo.

pihala lesena: flauta (je tudi
srebrna), piccolo, oboe, an-
gleski rog, klarinet, bas-
klarinet, fagot, contrafagot,
saksofon (je tudi iz medi).

pihala iz medi glej trobila.

pid, ve&, bolj.

piit andédnte, pomeni hitreje,
ne pa poc&asneje.

piii animéto, Zivahneje.

pia forte, glasneje, moéneje.
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pid lénto, bolj zateglo, bolj
pocasi.

pitt mosso, bolj razgibano,
hitreje.

pid rallent., bolj zadrZano.

pid strigxg., hitreje.

brenkanje,

pizzicato s prstom desne
(picikato) } alileve roke za-
pizz. okr, lbrenkas po
struni,
::;2;::“‘én!e brezskrbno,
(plagido) ) ™

pochissimo (pokissimo), zelo
malo, prav malo.

péco (poko), malo, nekoliko.

péco adagio, nekoliko pocasi,

péco agitato (aditato), neko-

_ liko razburjeno, nekoliko
nemirno.

péco allegro, nekoliko hitro,
nekoliko Zivo.

poco caldndo, nekoliko poje-
maje.

péco cresc. (kres.), nekoliko
nara§&ati.

péco languentando, nekoliko
slabo, nekoliko medlo, ne-
koliko tiho.

péco marcéato, nekoliko po-
udarjeno, nekoliko nazna-
¢eno,

péco a péco (péko a poko),
polagoma.

péco a péco animato, pola-
goma zivahneje.

péco a pdco cresc., polagoma
narascati,

pbco pia (poko pit), nekoliko
bolj, nekoliko veg.

poco pid animato, nekoliko
bolj Zivo.

poco pit lento, nekoliko bolj
pocasi,

poco pii vivo, nekoliko bolj
hitro.

poi, potem, nato.

poignet (poanj¢) fr. = polso.

point d'orgue (poan d'org) fr.
— corona.

polédcca (poldka) — poloneza.

poliféno imenujemo veéglasno
skladbo, v kateri so vsi
glasovi samostojni, nobeden
ni drugemu podrejen.

polka, ¢eski narodni ples v
zivahnem 2/, taktu.

polonaise (polonéz) Ir. = po-
loneza.

poloneza, poljski narodni ples
v zmernem °/, taktu.

polso, zapestje.

pompdso (pompdzo), sveéano,
sijajno, velidastno,

ponticello (pontigello), mosti-
¢ek, kobilica pfi godalih.

portaménto, prenasanje tona,
prehod iz ene lege v drugo
(pri godalih kakor pri pev-
cih),

possibile, kolikor mogoce.

poténte, mo¢no, mogoéno.

potenza (poténca), moé.

potpourri (potpurri) fr., izvle-
&ek razli¢nih melodij.

poussé (pussé) ir., gor zlokom.

praelidium (preludium) lat.,
uvod, predigra,



precipitando (preéipitdndo),
drvé, hité.

precipitataménte (predipita-
taménte), naglo, z vso
naglico.

precipitdre (preéipitare),
strmoglaviti.

precipitéso (precipitézo), ze-
lo naglo, zelo hitro, drvé,
hité,

preghiéra (pregjéra), molitev.

uvod, pred-

prélude igra; tudi na-
(preliid) fr. { slov krajsih

prelidio l samostojnih

skladb.

preludirati — fantazirati.

premiére (premiér) fr., prva
predstava.

pressante, s taktom pohiteti,
tis&é, hité.

prestissimo |

prestiss. okr. |

presto, hitro, naglo.

priére (priér) fr., molitev.

prima parte, prvi del, prvi
stavek.

prima volta [Tms, prvié.

primo tempo, prvoten takt,
prvoten tempo. Glej tem-
po L

zelo hitro,

Q

quadrille (kadrij) fr., éetvorka
ples.

quartétto (kuartétto), kvartet,
&etverospev; skladba za
Stiri instrumente ali za $tiri
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glasove. Godalni kvartet
tvorijo: L in IL violina, vi-
ola, violon¢&elo ali &elo.
quasi (kuazi), skoro.
quasi presto, skoro presto.
qudsi recitativo, recitativu
podobno.
quatuor = kvartet.
quietaménte | mirno, umir-
quiéto f jeno, pokojno.
quintetto — kvintet.
quodlibet lat. — potpourri.

rabbiosaménte 5k
(rabbiozaménte) | 1%
rabbiéso be;_n O
(rabbi6zo) J Y
rallentando l zadrZevaje,
rallent., rall. okr. polagoma

pocasneje.

rapidaménte | naglo, brzo,

rapido J hitro, urno.

rapsodija, fantazija, sestav-
liena obi¢ajno iz narodnih
motivov.

re — d (nota).

recitdndo pripovedujoce,
(re¢itdndo) ; kakor

recit, okr. recitativ.

recitativ — recitativo.

recitativo l bolj govorjenju
(recitativo) ; podobno

recit. okr. petje.

refrain (refrén) fr., ponovitev,
tudi drugi del pri popevkah
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(slagerjih), ki se obiéajno
ponavlja.

religiéso (relid6zo), pobozno.

réplica (réplika) ]

reprise ponovitev.
(repriz) fr. l

réquiem, uglasbena zadusnica.

rester ostani v isti legi,
restez nadaljuj
(resté) fr.[ v isti legi.

réverie (revri) fr., sanjarjenje.
revidirati, pregledati.
R.H. — desna roka.
rhapsodie nem., glej rapsodija.
rigaudén (rigodon) fr., star
francoski ples v zivahnem
alla breve, '/, taktu.
rigoréso (rigor6zo), strogo,
natanéno, pazi strogo na
takt in na vsa znamenja.
rilasciando popuscaje,
(rilagjando) ; polagoma
rilasc. okr. Izadriaie.

rinforzando &iti, pouda-

I pomeni oja-
(rinforcando) I riti ton, tudi

ri. riz. okr. Srescont
dirati.
rinforzato l o
(rinforcato) ojaceno,

rint, riz, tf, okr, | POUdarjeno.

ripetiziéne (ripeticjone), po-
noyitev, ponavljanje.

riprendéndo il tempo, glej a
tempo.

riprésa (ripréza) — refrain,
ponovitev.

risoltito. odloéno,

risvegliato (rizveljato) sveze,
¢ilo, pozivljeno.

ritarddndo l pbatvljaje

rit, ritard. okr. I :i’ézzilaegjzma

ritenénte — ritard., rit.

ritentito zadrzaje takt,
riten. rit. okr. polagom.a
pocasneje.
ritornell | refrain,
ritornello [ ponovitev.
romanca, romance-
romanza (romanca)
Tonde obi¢ajno zadniji,
i sklepni stavek so-
nate ali koncerta;

} pesem.

rond6 vesel, ziv takt.
majhen rondo,

rondino lrondo v lazji

rondoletto I obliki

rubato — tempo rubato.
ristico (rustiko), kmeéko, su-
rovo, okorno,

S

Salonorchester (salonorhe-
ster) nem., salonski orke-
ster.

salonska glasba,
bavna glasba.

salonski orkester, majhen or-
kester, ki ga tvorijo obi-
¢ajno: klavir, harmonij,
violine, &elo ali bas, flavta,
trompeta, tolkala. Zasedba
je razliéna, klavir je pa ob-
ligaten. '

saltarello, romanski ples v hi-
trem, Zivem */, ¢/, taktu.

lahka, za-



sarabanda, star Spanski ples
v potasnem */, taktu.

scala, skala, tonovska lest-
vica.

scemando (Seméndo), poje-
maje, izgubljaje se.

scherzando
: burkasto,
(skercéndo) 7
5 saljivo,
scherzéso %50
(skercozo) ;

scherzino (skercino), majhen
skerco, skerco v laZji ob-
liki.

schérzo (skérco), skladba,
tudi stavek ali del ene
skladbe obi¢ajno v zelo hi-
trem taktu.

schérzo d. c. e poi la coda,
skérco od zagetka in potem
koda.

schérzo d. c. e poi la fine,
skérco od zagetka in po-
tem fine.

scioltaménte | nevezano,

sciblto neprisiljeno,
(8jolto) prosto, gibéno.

scorrendo

scorrévole l ﬂ?ilf(:
(skorrévole) l O

scrupoléso (skrupolozo),
skrbno, natanéno.

secco (seko), suho, ostro,
kratko.

seconda (sekonda), secunda
volta 173, drugic.

ségue, sledi, se nadaljuje, igra
se kakor v prejsnjih taktih.

seguidilla (segidilja) Span.,
$panski ples.
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sekstet, skladba za Sest in-
strumentov ali za Zest gla-
SOV,

sémplice pri-
(sémplice) prosto,
sempliceménte eno-

(sempli¢eménte) | stavno.
sémpre, vedno, ves &as.
sémpre cresc.,, ves ¢as na-

raséati.
sémpre forte, ves ¢as glasno,

ves ¢as mocno.
sémpre legato, ves ¢as vezano.
sémpre piano, ves &as tiho,
sémpre stacc., ves ¢as kratko,

logeno, .
sempre pid animato,

zivahneje.
sempre pid f, vedno bolj

glasno.
sempre pit p, vedno bolj tiho.
sensibile, ¢ustveno, neZno.
sentimentale, sanjavo,
¢ustveno, z ob&utkom.
sentito, izrazito, z ob&utkom,
senza (sénca), brez.
senza colére (kolore), medlo,

brez izraza. d
senza ped., brez pedala.
senza réplica (réplika), brez

ponavljanja.
senza rigére, ne strogo.
senza sordino, brez sordine.
senza tempo, prosto.
septet, skladba za sedem in-

strumentov,
serendda,
serenade
serendta

vedno

] velerna pesem,
[' podoknica.
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serenaménte rado;; t00s

TR veselo, ve'dro.
dobre volje.

sério | resno,

seri6so (seri6zo) [ resnobno.

sestetto, sekstet.

sip, poudarjeno in takoj nato
tiho.

sforzdndo

slorzato moéno
(sforcéto) [ poudarjeno.

si, siz okr.

sforzato assai, moéno, zelo
poudarjeno.

si — ha (nota).

sicilidno (si¢iljano), star sici-
ljanski ples v zmernem °/,,
120 taktu,

simfonija je sonata, napisana
za veliki orkester. Glej so-
nata, Italijani imenujejo 3e
danes tudi uverturo sinfo-
nijo, .

simile, similménte, enako, na
isti nag&in; igra se kakor v
prejdnjih taktih.

sin |

sino |

skocna, &eski narodni ples
v zelo hitrem 2/, taktu.

slargéndo (zlargando), raz-
Sirjaje, polagoma pocasneje.

al fine, do konca.

slentdndo »
slenté‘o pPo dgonﬂ‘.a
(zlentéto) pocasneje.

smaniéso (zmanj6zo), nemirno.

smorzando, smorz. okr. (zmor-
cando), ugasujé, polagoma
pojemaje.

sodve \ prijetno, milo,

soaveménte | neZno, mehko.

sodve e tutto legato, neZno in
vse vezano.

soffocato (soffokato), tiho.

sol = nota g.

slavnostno,
solenne

slovesno,
solenneménte (.

svecano.
soliége vaja za vezZba-

(solféz) fr. | nje posluha in
solféggio za razdelitev
(soliedo) | takta.

Solf. se goji posebno pri
romanskih narodih.
solo, sam.
sondante, zvenede, donece.
sonata je skladba za klavir
ali za violino, ¢elo, flavto
itd. s klav. spremljavo; se-
stavljena je iz3do4stavkov:
I. allegro,
II. adagio, andante ali largo,
III. menuet ali scherzo,
IV, allegro, finale ali rondo.
sonatina, majhna sonata ali
sonata v laZji obliki.
sonéro, zvocéen, zvened, doneé.
sons harmoniques (son armo-
nik) fr. = flageolet.
sontuosaménte sijajno,
sontuéso (sontuézo)} krasno.
sopra una corda, na isti, eni
struni.
sortita, izstop, kratek solo.

vzdrZano,
:O::::ﬁtok } tudi nekoliko
- + OKT: ) Zadrzano.

Kot takt sliten z andante.



sosten. il canto, vzdrzati,
podpirati melodijo, lepo
pevaje.

sotto véce (voge), polglasno.

soubrette (subrétt) fr., ope-
retna pevka,

sourdine (surdin) fr. — sor-
dina,

souvenir (suvnir) fr.,, spomi-
nek, spomin,

spartito — partitura.

spinet glej clavicembalo.

spiritéso duhovito,
spirituéso Segavo,
(spiritu6zo) | veselo.
staccato lo¢eno,
(stakato) ; ostro,
stacc, okr. [kratko.
To ''1 *** je znak za stacc.

stacc. sempre, ves cas stacc.

staccatissimo } elo Lrntio!

staccatiss, okr.
zelo ostro.

(stakatiss.)
stentdndo | zadrzaje, obotav-
stentato } ljaje se, oklevaje.
strascindndo ) zavladevaje,
strascindto }polagoma

(straginato) | pocasneje,
strepitéso * (strepit6zo), ropo-

taje, burno, viharno.
stretta, stretto, zakljucek ne-

katerih skladb v hitrem
tempu.
stretto — stringendo.
stringéndo (strindéndo), tidce,
postopoma hitreje.
striscidndo (stri§jando), drsaje

s prstom po struni. Glej

tudi portamento.
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stibito forte, takoj I

stubito piano, takoj p.

kompozicija, sestav-

ljena iz veé kratkih

skladb razli¢. znagaja.

suivez (siiivé) Ir. = colla
parte.

sul sol [g], na g struni.

sul re [d], na d struni.

sul la [a], na a struni.

sul mi [e], na e struni.

sul ponticello (ponti¢ello), tik
ob kobilici (mosti¢ku).

suonata — sonata,

svelto (zvelto), hitro, naglo.

Symphonie (simfoni) nem. =
simfonija.

suita l
suite l

T

tacet lat.| mol&ite,

tac. okr. | se ne igra.
takt glej tempo.

talén, fr., Zaba pri loku.

tamburo, tamburino li

tambourin . } g‘:blen
(tamburén) fr. '

tamtam [gong], orientalsko

tolkalo, kovinasta plo&¢a,
ki se rabi v orkestru.
tarantella, napolitanski ples v
zelo hitrem °/, ali ?/, taktu,
tardéndo |
tard. okr.|
téma, osnovni stavek.
tempestéso (tempestozo), vi-
harno.
tempo, takt, ¢asovna mera.
tempo del primo pezzo (peco),
v taktu prvega stavka.

ritardando.
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tempo di marcia (maréa), v
taktu koraénice, marsa.
tempo di minuetto, v taktu
menueta.
tempo di valzer, v taktu
valéka.

tempo giusto (dusto), zmeren
takt, enakomeren takt.

tempo ordinario — tempo
giusto,

tempo rubito, samovoljno gle-
de takta, pohiteti, zdrveti,
ukrasti, skraj§ati tempo.

tempo I. del' andante, v taktu
prvotnega andante,

tempo I. [primo], obigajno se
nahaja zna¢ka tempo I ali

I tempo za rit. ali ri-

tard.; to znaéi, da po rit.

ali ritard. nadaljujes s prej-
$njo, za&etno hitrostjo.
teneraménte, mehko, nezno.
tenito, ten. okr., znaédi, da se
mora zdrZati polna vrednost
doti¢ne note, akorda.

To =™ je znak za tenuto.
teniito sempre, ves ¢as tenuto.
tercet, skladba za tri glasove.
terzetto (tercetto) — tercet.
théma — tema.
tirez (tiré) Ir., dol z lokom.
tirolienne |
tyrolienne |
toccata (tokata), skladba za

klavir ali orgle s hitrimi

pasaZzami, razstavljenimi
akordi in arpeggi.
tosto, takoj, kmalu,

glej Landler.

tranquillaménte | mirno,

tranquillo | pokojno.

trascindto (trasinato) — stra-
scinato.

tremolando, treso¢.

trémolo, tresenje; pri godalih
se izvaja tremolo z lokom,
in sicer z naglimi, gostimi
in zelo kratkimi potegi.

trio, skladba za tri enake ali
razli¢ne instrumente; tudi
sklepni stavek pri margih
in plesnih komadih.

tristaménte | Zalostno,

triste | turobno.

trobila so pozavne ali trom-
boni, trompete ali trombe,
tuba, horni ali corni (korni).

troppo, prevec.

troubadour (trubaduiir) fr., po-
tujo¢i pevec in pesnik iz
11. do 15. stoletja.

tumultuéso (tumultuézo), bur-
no, hrupno, viharno.

tutti, vsi.

tutto l'arco, cel lok, s celim
lokom.

u

una coérda (korda), ena stru-
na; pomeni, da se posluzis
levega pedala (pri klav.).

un peu plus mouvement (6n
- pé plii muvmén) fr., neko-
liko bolj Zivo, hitreje,

un pochetto } AGUAIRG,

(poketto) AT

un péco (poko)



un péco agitato (aditato), ne-
koliko nemirno, nekoliko
razburjeno.

un péco allegro, nekoliko hi-
tro, nekoliko veselo,

un péco andante, nekoliko hi-
treje.

un péco animato, nekoliko
zivahneje.

un péco (péko) di larghézza
(largéca), bolj siroko, po-
casneje,

un poco meno, nekoliko
manj.

un poco pid, nekoliko veg,
bolj.

un péco ritenuto | nekoliko

un péco rit. ritard. | zadrzaje.

un péco méno forte, nekoliko
manj glasno, nekoliko manj
mocno.

un péco méno mosso, neko-
liko manj hitro.

un péco méno vivo, nekoliko
manj zivo, nekoliko manj
hitro.

un péco piu adagio, nekoliko
bolj pocasi.

un péco piu allegro, nekoliko
bolj hitro.

un péco piu forte [f], neko-
liko bolj glasno, nekoliko
bolj moéno.

un péco piu lento che il tema,
nekoliko bolj pocasi kakor
tema.

unisono, enoglasno; vsi pojejo
ali igrajo isti part (glas).

ut — c (nota).
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U. B, okr., spodnja polovica
U. H.} loka.

v

val¢ek | novejsi ples
valse (vals) fr, [ v */, taktu.
variation A
(variasjon) fr VALIAcHS
e * ¢ prenaredba,
variaziéne b
(variacjone) Spremema.
veléee (veloge) ) brzo, hitro,
veloceménte naglo,
(veloéeménte) | urno.

velocissimo (velo¢issimo), ze-
lo hitro.

verismo, novejsi italijanski
operni stil; prva zastopnika
Mascagni, Leoncavallo.

Verschiebung (fersibung),
nem., pedal.

vibréato, tresenje, pri godalih
tresenje z levo roko.

vibrirati, tresti, glej vibrato.

vi-de, glej; znacka, ki se rabi
pri &rtanjih ali skokih.

vigorosaménte ¢ilo,
(vigorozaménte)} moéno,

vigoréso krepko.

villanella, popevka.

violon fr., violina,

virtuéz je umetnik, ki popol-
noma obvlada svoj instru-
ment.

vivéce (vivaée), zivo, Zivahno,
veselo, hitro.

Rttty zelo
vivacissimaménte ' %ivo
(vivadissimaménte) .
AT zelo

vivacissimo [ :
hitro.
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vivaménte | Zivahno,

vivo } hitro, veselo.

vocalise (vokaliz) fr., pevske
vaje brez besedila, samo
na vokale.

vokalna glasba, glasba, pisa-
na za petje.

volta, volti stbito, v. s, okr.,
obrni takoj.

W

Walzer, waltz, glej valcek.

X

xylophon (ksilofon) je sestav-
lien iz kratkih, uglaSenih,
lesenih palicic, ki leZijo na
slamnati podlogi; udarja se
z lesenimi kladivci.

zapateddo, Spanski ples, ne-
kak »Schuhplattler«.

zarzuéla Span,, opereta,

zingaresca (cingaréska), cigan-
ska, ciganska pesem.

Za goslace:

dol z lokom.

gor z lokom.

. = s celim lokom.

= zgornjd polovica loka.
— zgornja polovica loka.
= spodnja polovica loka.
= spodnja polovica loka.
. = sredina loka.

= na (pri) zabi.

Sp. = na §pici.

0. V. = zgornja &etrtina loka.
U. V. = spodnja &etrtina loka.
H. = polovica loka.

!/ B. = tretjina loka.

cgoop <3
PR L

oA

1/, Lage — polovi¢na lega.

To — ——je znak za détache.

To *++- je znak za staccato,
martellato.

To 1111 je znak za balzato
(balcato) = metaje, saltel-
lato, sautillé (sotijé) — skak-
ljaje in za spiccalo (spikéto)
= lo&eno.

To 2--< je znak za picchettato
(piketato) - vezan staccato.

To 7111 je znak za picchettato
volante = leteéi staccato.















